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— Dignaos, sefiora, le dijo, aceptar el papel que tengo la honra de ofrecer
4 vuestros pics. bl

Recibile ella con la mayor frialdad y con cierto aire de desprecio, sin dig-
narse ni aun responder una sola palabra 4 su cumplimiento.

No por eso se acobard6 nuestro autor, el cual _ap‘rovechandt,) aqufﬂla oca-
sién para distribuir otros papeles, di6 uno & Ca-s:mlro y otro a Florfmunda,
quienes los tomaron sin mas cortesfa ni ceremonias que las que habia usado
Arsenia; antes por el contrario, el comediante, naturalme‘nte muy cortés, como
lo son casi todos estos sefiores, le insulté con chanzas picantes; pero el buen
Pedro de Moya las llevé con paciencia, y no se atrevié é-v.olverle la's nuect.as
al cdntaro porque no lo pagase despuds su trdgica compotsuflc':?. Retirése sin
decir palabré, pero 4 mi parecer vivamente picado del recﬂ)l_rmento que .le h:%
bian hecho. Tengo por cierto que alld en su interior no dejaria de declrn‘ mil
pestes de los comediantes como merecfan; y éstos, después que €l salid, co-
menzaron 4 hablar de los autores con mucho respeto. :

_ Paréceme, dijo Florimunda, que el Sr. Pedro de Moya no ha ido muy
satisfecho de nosotros.

_ YV bien, seiiora, interrumpié Casimiro, ¢qué cuidado se os da?l.{Por ven-
tura son dignos de nuestra atenci6n los autores? Si los igualéramos'a nos?tros,
ese serfa el mejor medio para echarlos 4 perder. Tengo bien conocidos 4 esos
pobres diablos, y por eso mismo sé que, si los tratiramos de otra 'rnanera,
presto se olvidarfan de lo que son y nos perderian el resp.eto. .Tratfzmoslos,
pues, como esclavos, y no temamos que les apuremos la paciencia. Sl, enfada-
dos se retiraren de nosotros algiin tiempo, no durard mucho: .la nl"nama dle es-
cribir les hard presto volver 4 buscarnos, y dardn gracias 4 Dios si nos digna-
mos representar sus obras.

— Tienes mucha raz6n, dijo entonces Arsenia: soJamente perdemos aque-
llos autores cuya fortuna labramos con nuestra habilidad, pues luego que ’los
hemos acreditado y puesto en paraje de que tengan que COMET, s¢ dandla
ociosidad y ya no quicren trabajar; pero al fin la compafifa se consuela, y el
ptiblico tiene menos que padecer. ’

Aplaudieron todos este parecer, y quedaron en que los autores, at. pesar
de lo mal que los trataban los comediantes, siempre les estaban muy 0%311gad05,

porque les eran deudores de todo lo que tenian. Asi los abatian‘ los hlStTlO!‘lES,
haciéndolos inferiores 4 ellos, y ciertamente no podian despreciarlos mas.

CAPITULO XII

Toma Gil Blas inclinacién al teatro, entrégase enteramente 4 los pasatiempos

de la vida cbmica, y dentro de poco se disgusta de ella

Los convidados se quedaron hablando sobre mesa hasta que llegé Ia hora
de ir al teatro, y entonces marcharon todos 4 €L Seguflos, y vi también la co-
media que se representé aquel dfa, la que me gust6 de manera que hice 4ni-
mo de no perder ninguna. Asf me fuf insensiblemente acostumbrando 4 los
actores: 4 tanto llega la fuerza de la costumbre. Llevibanme particularmente
la atencién aquellos que hacian mds gestos y daban mas gritos en las tablas,
y no era yo el tinico de este gusto. No me causaba menos agrado la discrecién
de las piezas que el modo de representarlas. Algunas verdaderamente me em-
belesaban, sobre todo aquellas en que se dejaban ver 4 un mismo tiempo en
el teatro todos los cardenales 6 los doce pares de Francia, Sabia de memoria
muchos pasos de aquellos incomparables poemas. Acuérdome de que en dos
dias aprendi toda entera una comedia famosa, intitulada Za 7eina de las Jlores.
La rosa era la reina, que tenfa por confidenta 4 la violeta y por escudero al
jazmin. No habfa para mf obras mejores que las parecidas 4 éstas, persuadido
de que daban mucho honor 4 nuestra nacién.

No me contentaba con adornar mi memoria con los trozos mds selectos
de estas bellas producciones dramiticas, sino que también me apliqué 4 per-
feccionar el gusto, y para conseguirlo con acierto, escuchaba con la mayor
atencién el parecer de los comediantes. Si alababan una pieza, yo la estimaba,
y despreciaba todas aquellas de que les ofa hablar mal. Parecfame que eran
tan inteligentes en piezas teatrales como los diamantistas en piedras preciosas.
Sin embargo, observé que la tragedia de Pedro de Moya fué muy aplaudida,
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aunque ellos habfan pronosticado que todos la silbarian. Pero no b?sté esta
experiencia para que su critica se me hiciese sospechosa; y antesl qm?e_c:reer
que el publico carecia de gusto y discernimiento, que dudar fiela: infalibilidad
de la compafifa. No obstante, me aseguraban todos que ordinariamente eran
recibidas con aplauso aquellas comedias nuevas de que los actores'formaban
mal concepto, y por el contrario, silbadas casi todas las que ellos mds celebra-
ban. Decfanme que era regla general suya hablar siempre mal de las o.b'ras, y
me citaban mil ejemplares de algunas que habian desmentido sus decisiones.
Todo esto fué menester para que al cabo me desenganase.

No se me olvidard jamas lo que sucedié un dia en que se representé una
comedia nueva. Habfales parecido 4 los comediantes fria y fastidiosa, adelan-
tindose 4 pronosticar que el auditorio no la veria concluir. Con esta preocu-
pacién representaron la primera jornada, que merecié grandes aplausos. ﬂ}d«
mirélos mucho esto. Representaron la segunda, la cual atin fué mds aplaudida
que la primera. Y he aqui 4 todos mis pobres actores atdnitos. :

— iCémo diablos es esto!, exclamaba Casimiro: esta comedia adquiere fama.

Representaron la tercera, que fué sin comparacién mas celebrada que las
otras dos. '

— Yo no lo entiendo, dijo Ricardo: cuando crefamos que esta pieza no le-
graria aceptacién, todos la aplauden.

— Sefiores, dijo entonces un cémico ingenuamente, la causa es porque _hay
en ella mil gracias y rasgos ingeniosos que nosotros no habiamos comprendido.

Desde entonces dejé de tener 4 los comediantes por buenos jueces y n}e
hice justo apreciador de su mérito. Ellos mismos acreditaban con cudnta razén
la gente les afeaba varias ridiculeces. Vefa yo claramente que los aplausos r_Jada.
merecidos tenian echados 4 perder asi 4 los cémicos como 4 las cémicas,
los cuales, considerdndose como personas de suma importancia y objetos d'ig-
nos de admiracidn, estaban persuadidos de que hacian gran favor al ptibht:o
en divertirle. Dibanme muy en rostro sus defectos; mas, por mi desgrac:a:
su modo de vivir llegé 4 gustarme demasiado, y asi me vi metido de piesa
cabeza en el desenfreno y en la disolucién. Ni podia ser otra cosa. Todas sus
conversaciones eran perniciosas 4 la juventud, y nada veia en ellos que no
contribuyese 4 estragarme. Aun cuando no supiera yo todo lo que pasaba en
las casas de Constanza, Casilda y demds comediantas, bastaba para perderme
lo que estaba viendo en la de Arsenia. Ademds de aquellos seﬁoresﬂya viejos
de que hablé antes, concurrian 4 ella varios elegantes y no poco? hijos de fa-
milia, qué encontraban en los usureros todo el dinero que habfan menester
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para arrdinarse. Alguna vez recibfan 4 ciertos agentes -de quienes se servian,

los cuales, en vez de ser pagados por su trabajo, les pagaban 4 ellas porque
se dejasen servir.

Florimunda vivia pared por medio de Arsenia, y todos lo dias comfan y
cenaban juntas. Estaban las dos tan unidas, que causaba admiracién 4 las
gentes ver tanta armonia entre cortesanas, y se crefa que tarde 6 temprano se

romperfa su amistad por algiin obsequiante; pero conocfan mal 4 tan perfectas
amigas, porque era muy intima su unién: en lugar de ser celosas como las
demds mujeres, hacfan vida comtn. Gustaban mds de repartir entre si los
despojos de los hombres, que de disputarse neciamente sus amorosos Suspiros.

Laura, 4 ejemplo de estas dos ilustres compafieras, aprovechaba también
el tiempo, no dejando malograr lo mis florido de sus afios, Habfame ella di-
cho que verfa mil lindezas y no me engaiié. Con todo eso, yo no hacfa el ce-
loso, por haberle prometido que procuraria adoptar el espiritu de 1a compafia.
Disimulé por algtin tiempo, contentdndeme con preguntarle el nombre de los
sujetos con quienes la vefa 4 solas en conversacién; pero siempre me respon-
dfa que era un tio 6 un primo carnal suyo. jOh, y cuinta multitud de parien-
tes tenfa! Su familia debfa ser mds numerosa que la del rey Priamo. Mas
no era negocio de atenerse tUnicamente 4 su infinita parentela: hacia también
sus salidas fuera del drbol genealégico, y no se olvidaba de ir de cuando en
cuando 4 representar el papel de sefiora viuda en casa de la vieja de antafio.
En fin, Laura, por dar al lector una idea cabal de su persona, era tan joven,
tan linda y tan alegre como su ama, excepto que ésta divertfa al pueblo pibli-
camente, y la criada lo hacia en secreto. Yo cedi al torrente, y por espacio de
tres semanas me entregué 4 todo género de placeres y pasatiempos; pero debo
decir que en medio de ellos ‘me sentfa atormentado de crueles remordimien-
tos, efecto de mi educacién, que llenaban de amargura todas mis delicias. No
triunfé Ja disolucién de tan saludables remordimientos; al contrario, eran ma-
yores cuanto mds me abandonaba 4 mis desérdenes. Comenzaron éstos 4 cau-
sarme horror, gracias 4 mi natural complexién. ¢jAh, desventurado!, me de-
cfa yo 4 mf mismo: ées esto lo que esperaba de mf mifamilia? ;No me bastaba
haberla engafiado tomando otra carrera que la de preceptor? El verme preci-
sado 4 servir, gme dispensa de cumplir con las leyes de hombre de bien? ¢Pue-
de serme de algtin provecho el vivir entre gente tan viciosa? En unos reina la
envidia, laira y la avaricia; el pudory la verglienza estdn desterrados de otros;
€stos se entregan 4 la intemperancia y 4 la pereza; aquéllos al orgullo ydla
insolencia. Esto se acabé: no quiero vivir més con los siete pecados capitales.»




